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Ik droomde laatst een reuze mop! 
Ik zag de wereld op zijn kop! 
De leeuw zag keurig aangekleed, 
Hoe of de temmer kunstjes deed! 

D. A. Ca.-S. 

BELASTING OP .... KATTEN! 
In het plaatsje Saga, in Silezië, moet men belas-

ting voor katten betalen. Elk huisgezin moet voor 
de eerste poes 12 gulden betalen, voor de tweede 
36 gulden en voor de derde ongeveer 5o gulden. 
Deze belasting wordt geheven om aan de aldaar 

heerschende kattenplaag een einde te maken. 

'NEDERLANDS(HE GELEERDEN 
IN ZUID-AFRIKA. 

Twee Nederlandsche geleerden zijn door de 
Sterrenwacht in Leiden uitgezonden om een waar-
nemingsstation te stichten aan den evenaar, in de 
EngeIsche kolonie Kenya — Zuid-Oost-Afrika' 	— 
neem je atlas! je leert zooveel zoo en passant, als 
je je aanwent, dadelijk je atlas, een woordenboek 
of een encyclopedie terhand te nemen, wanneer 
je iets niet weet. 

Die geleerden moeten „Azimuth-waarnemingen" 
doen. Nu kun je „Azimuth" ook wel in een lexicon 
vinden, doch 't secuurste is, je te wenden tot je 
broers of je zus, die in de se of 6e H.B.S. zitten 
en cosmografie leeren. 

Van de kust af reisden de sterrekundigen het 
binnenland in per box-body. Dat 's een soort auto 
die veel op een tentwagen lijkt en dus heel wat 
bagage kan bergen. 

Ontzaglijk moeilijk was de reis — vaak moesten 
de wielen van de auto met zware kettingen worden 
omwonden, opdat de auto niet te ver in de diepe 
modder zou zakken. Veel van de bagage werd 
vervoerd in het echte Zuid-Afrikaansche ver-
voermiddel: de ossenkar. 

„De ossewr zooals de Afrikaners zeggen, De 
ossen werden geleid door negers, en onze sterre-
kundigen verstonden natuurlijk niets van hun 
gebrabbel' onder ,elkaar. Doch ze konden niet 
over hun verbazing heenkomen dat de negers tegen 
de ossenHollandsc h spraken. Dat moesten ze natuur-
lijk van''' de Afrikaners geleerd hebben, schoon 
geen van hen bij een „Boer" gediend had. 

,,Swahili" is de -omgangstaal in Zuid-Afrika, die 
in een allergrootste 'behoefte voorziet, want de 
negerstammen al wonen ze vaak slechts 
eenige uren reizen van elkaar verwijderd, hebben 
ieder hun eigen -dialekt. De eerste woorden „Swa-
hili" die onze Nederlanders leerden, waren: „Wees 
voorzichtig!" 

Die hadden ze hard noodig om de negers aan 
te manen, behoedzaam met de kisten vol kostbare 
en fijne sterrekundige instrumenten om te gaan. 

De reizigers ondergingen de merkwaardige ge-
waarwording, negers voor het eerst de radio te 
laten hooren! „Sommige negers lieten niets blij-
ken van wat in hen omging — anderen daaren-
tegen waren buitengewoon zenuwachtig" schrijft 
„E" — een der sterrekundigen, in de N. Rott. Crt. 

Ik houd je wel verder op de hoogte van hun 
lotgevallen. Denk maar eens aan hen, aan die „E" 
en aan Dr. Hins, die daar zoo ver weg, onder vele 
moeilijkheden, in groote eenzaamheid, de weten-
schap dienen. 

NANNIE VAN WEHL. 
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